Глава 9: Уклонение и отход[footnoteRef:1] [1:  В оригинале Фраза "Escape and Evasion" (часто сокращается как E&E) — это военный и разведывательный термин. Он описывает набор навыков и действий, направленных на: Escape (Побег): Вырваться из плена, территории, контролируемой противником, или непосредственной опасности. Evasion (Уклонение): Избежать повторного захвата, обходя патрули, скрываясь и не оставляя следов. Ближайший и самый точный перевод на русский язык — «Уклонение и уход от преследования».] 
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Звук крика Кортни оторвал внимание Кэмерон от наблюдения за нефтяной вышкой и аэродромом внизу, и в мгновение ока она выскочила из комнаты и понеслась по коридору на голос Кортни, убежденная, что её новой спутнице угрожает непосредственная опасность. Ей нужен был союзник, чтобы помочь ей, и она предпочитала её компанию одиночеству. Она ворвалась в класс с готовой к стрельбе винтовкой, ожидая увидеть машину, атакующую её беспомощную новую подругу.
Вместо этого она обнаружила Кортни на полу, кричащую от страданий, слезы текли по её лицу, руки обхватывали тело мужчины, которого Кэмерон определила как её отца, сжимавшего в одной руке дробовик. Люди обычно не плакали над смертью людей, которых они не знали. Джон плакал, она помнила, но это было по-другому. Она не была уверена, как именно или почему. Кортни слегка сдвинулась, и Кэмерон увидела лицо мужчины. Это был её отец; он точно соответствовал фотографиям в её доме.

Кэмерон стояла неподвижно какое-то мгновение, оценивая сцену перед собой. Отец Кортни был мертв. Застрелен дважды в грудь и один раз в голову. Другой мужчина сидел мертвый в углу, правая верхняя часть его головы была снесена, вероятно, дробовиком, который держал отец Кортни. Мужчины снаружи были убиты похожим образом, и Кэмерон видела гильзы на парковке, которые, казалось, соответствовали тем, что были на полу. Отец Кортни убил их, прежде чем этот последний убил его.

Что-то в мертвом мужчине показалось Кэмерон очень знакомым. Она опустилась на колени и повернула его голову к себе, игнорируя рыдания Кортни. Большая часть его лица была разрушена и снесена дробовиком, но Кэмерон всё же узнала труп на полу.

Вскоре после смерти Сары Коннор она и Джон смотрели телевизор вместе, когда она снова увидела его в новостях, с другим мужчиной, которого она тоже узнала; Джеймсом Найтом: генеральным директором группы «Калиба», вместе с двумя другими мужчинами, один из которых был этим человеком. Они публично объявили, вместе с генералом ВВС, о создании оборонной системы Скайнет, утверждая, что это сделает мир более безопасным местом. Это также стало моментом, когда она, Джон и Дерек поняли, что им не удалось остановить Судный День, что предотвратить войну было невозможно, и им пришлось переключиться на «План Б» — выжить, чтобы попытаться выиграть войну.
Если бы не загадочная группа «Калиба», они могли бы остановить Скайнет до того, как он убил три миллиарда людей и дать Джону ту жизнь, которую он хотел вести.

Кэмерон отпустила голову мужчины и переключила внимание на его запястье, заметив татуировку со штрихкодом, глубоко выгравированную на коже. Она бросила его запястье, осознав масштаб того, что происходило в Кактус-Спрингс.

Мужчины внизу не пытались остановить Скайнет и не шпионили за машинами, поняла она; они были из будущего, и они фактически помогали им. Они, вероятно, были теми, кто установил нефтяную вышку в первую очередь. Что еще они делали? — задалась она вопросом.

«Он мертв», — всхлипнула Кортни, глядя на Кэмерон и крепко обнимая тело отца, не желая отпускать его. Кэмерон ничего не сказала, а вместо этого опустилась на колени перед другим телом, осматривая его. Положение мужчины не подходило для кого-то, кто был убит в перестрелке. С такой сильной травмой головы и мозга он должен был умереть мгновенно или, по крайней мере, потерять всякий двигательный контроль над телом и упасть на пол. Он бы не просто сел и умер, и отец Кортни не умер бы от выстрела в голову, если бы он был победителем в их схватке, коим он, похоже, был. Кэмерон вычислила только два возможных сценария, которые могли это объяснить; крайне маловероятную возможность того, что они застрелили друг друга одновременно, или был замешан третий человек. Ни один не казался вероятным, но она не могла придумать никаких других возможностей.

«Он мертв», — повторила Кортни, глядя на Кэмерон и разражаясь новой волной слез. «Они убили его!»

«Да», — просто ответила Кэмерон, не оборачиваясь к ней, сосредоточенная на теле перед собой.

«Почему? Почему его? Почему моего папу? Он никому не причинял вреда».

«Я не знаю», — тихо сказала Кэмерон. Она думала, что знает. Отец Кортни шпионил за машинами. Он сказал ей, что собирается присмотреться поближе, и, должно быть, обнаружил их операцию. Они либо обнаружили его, либо он напал на них, и он убил нескольких из них, прежде чем этот последний получил преимущество и застрелил его. Ни то, ни другое не объясняло, как человек из «Калибы», казалось, сел и умер с половиной отсутствующей головы.

«Что ты делаешь с ним?» — резко спросила Кортни, осторожно опуская голову отца обратно на пол, которую она держала на руках, и встала, чтобы подойти к Кэмерон и мертвому телу. «Он убил моего отца».

«Я знаю», — ответила Кэмерон без следа эмоций; она ничего не чувствовала к отцу Кортни, она никогда не встречала этого человека. Хотя его потеря была прискорбной; он был бывшим военным и был бы полезен.

«Что с тобой не так? Тебя вообще что-нибудь волнует?» Кортни была поражена тем, что Кэмерон казалась такой холодной, мертвый человек на земле был для неё не более чем любопытством, и Кэмерон даже не взглянула второй раз на её отца. Он не был её отцом, предположила она, поэтому ей было всё равно. Казалось, у этой девушки не было ни единой сочувствующей частички в теле.
«Да», — ответила Кэмерон. «Меня волнует Джон».

Она заколебалась, всхлипывая. «Ну... ну и... пошел нахуй твой "Джон", и пошел нахуй он тоже!» — указала она на другое тело, а затем выбежала с плачем из класса и по коридору. Кэмерон в последний раз взглянула на тело, пытаясь определить, что именно произошло между ним и отцом Кортни, затем подошла к её отцу и опустилась на колени рядом с его трупом.

Его глаза остекленели и побледнели, где когда-то радужки были сверкающими изумрудными. Точно как у Кортни. Она вытащила дробовик из его рук и передернула затвор, пока ружье не опустело. В оружии осталось только два патрона, но бесцеремонный обыск его тела обнаружил еще двадцать патронов. Было лучше, что Кортни покинула комнату, подумала она. Она бы возражала против такого обращения с телом отца. Она зарядила дробовик еще шестью патронами и положила остальные в карман. Дальнейший обыск его тела и рюкзака обнаружил две банки тушенки и бутылку воды на три четверти полную. Ей не нужна была еда, но Кортни нужна, и прием пищи дополнительно поддерживал иллюзию того, что она человек. Реакция Кортни была бы типичной для большинства людей, когда они понимали, что она машина, а Кэмерон всё еще нужна была её помощь, чтобы найти Джона.

Кэмерон начала вставать, когда снова посмотрела на глаза отца Кортни, и сделала то, что видела, как делают многие бойцы Сопротивления со своими друзьями, которых приносили обратно в бункеры и туннели после боя, но которые умирали позже от ран; она провела руками по его лицу и закрыла глаза, затем сложила руки на животе. Он был для неё просто телом, но она знала, что люди совершают определенные ритуалы со своими мертвыми. 

Это не имело для неё смысла; это никак не помогало мертвым, не возвращало их к жизни, поэтому она предполагала, что это больше помогало выжившим горевать. Она знала о горе; Джон имел дело с горем и трауром на протяжении всей своей жизни, и она знала, что он одобрил бы, если бы она сделала то же самое с Сарой.

Закончив с этим, Кэмерон покинула комнату и отправилась искать Кортни; было легко её выследить, она могла слышать слабый плач девушки. Она последовала за звуком, бесшумно крадясь по коридору, голос Кортни становился громче и переключался между рыданиями и всхлипыванием, когда она приближалась. Она нашла Кортни в том, что выглядело как кабинет химии, съежившейся в углу за учительским столом, под доской, которая занимала дальнюю стену. Она прижимала колени к груди и свернулась клубком на боку, всё еще громко плача. Кэмерон пересекла комнату, лавируя между сиденьями, и встала над ней, глядя вниз.

«Нам нужно идти, сейчас».

«Нет», — горько ответила Кортни. «Почему я должна?»

«Потому что машины найдут нас», — ответила Кэмерон.

«Мне всё равно», — безразличнo сказала Кортни, не двигаясь и даже не глядя на Кэмерон. Она знала этот взгляд; она видела его от Джона достаточно раз, чтобы распознать его. Кортни не собиралась двигаться, её пришлось бы вытаскивать, что создало бы слишком много шума и привлекло бы машины, если они уже не слышали крики Кортни. Нефтяная вышка была шумной и могла обеспечить им некоторое укрытие от любых машин снаружи, но всё, что требовалось, — это один дрон, патрулирующий внутри здания, чтобы услышать их, и тревога была бы поднята.

«Просто уходи», — умоляла её Кортни. Она потеряла всё, теперь она просто хотела остаться одна, лечь и умереть. Ей было всё равно на выживание или помощь Кэмерон в поисках этого «Джона», которого она искала. Конец света не имел для неё большого значения, потому что у неё был ее папа, а у него была она.

«Я понимаю», — сказала Кэмерон, стоя над ней.

«Джон, да?» — спросила Кортни, вытирая глаза рукавом.

«Да, я тоже потеряла его. А он потерял меня».

«Джон мертв», — резко сказала Кортни. «Как и мой папа, как и все остальные; убит этими машинами. Мы все умрем, так в чем смысл?»
Кэмерон нахмурилась на неё, слова «Джон мертв» вызвали у неё гневное подергивание, как бывало раньше с Райли. Просто слышать эти слова причиняло ей боль; это единственное, что человек, кроме Джона, мог сказать, чтобы расстроить её. Она должна была проигнорировать это сейчас и отодвинуть свои чувства на задний план разума и не позволить им мешать. Ей нужна была помощь Кортни в поисках Джона. Две пары глаз лучше, чем одна, и Кэмерон предпочитала её компанию поискам в одиночку. Она предпочитала не быть одной.

«Просто оставь меня в покое», — сказала она без эмоций, её голос был таким же безразличным, каким всегда был голос Кэмерон. Кэмерон думала о том, что она могла бы сказать; «Мне жаль твоей потери», не казалось правильной вещью для произнесения; Джон однажды сказал ей, что нет ничего, что можно было бы сказать, чтобы облегчить горе человека, что не имело для неё смысла. Она пыталась думать о чем-то, что сказать, о чем угодно, чтобы попытаться облегчить её боль.
Именно тогда она услышала устойчивое, монотонное топанье тяжелых ног по земле, становившееся громче и ближе. Машина приближалась. Кэмерон знала, что может справиться с ней, но где была одна, за ней наверняка последуют другие.

«Нам нужно идти», — настаивала Кэмерон, сверля Кортни взглядом.
«Сейчас же». Машина, возможно, просто выполняла установленное патрулирование, но для неё было невозможно не услышать их разговор или плач Кортни. Её крик, вероятно, привлек их внимание, и машины были отправлены на поиски.

«Нет», — Кортни отшатнулась, когда Кэмерон попыталась схватить её за руку и поднять. «Оставь меня в покое! Мне теперь всё равно, так что...» — Кортни замолчала, услышав топот тяжелых ног по земле, и гигантская форма двуногой машины появилась в поле зрения. Кортни смотрела мимо Кэмерон в абсолютном ужасе, когда восьмифутовая рама машины заполнила дверной проем. Она выживала неделями в городе, кишащем машинами, но никогда не видела их вблизи раньше. Теперь машина была всего в нескольких футах от неё и блокировала единственный выход из комнаты. Она была в ловушке.

Кэмерон схватила Кортни и толкнула её за тяжелый деревянный стол, когда Т-70 поднял свою пушку-руку на неё. Она направила винтовку, но было слишком поздно; машина выпустила оглушительную очередь огня, которая заставила Кортни закрыть уши. Она смотрела, как очередь огня попала Кэмерон прямо в грудь и сбила её на пол, где та упала неподвижно. Т-70 прорвался через дверной проем, снося с собой половину рамы, продвигаясь к Кэмерон, его миниган всё еще был направлен на её инертную фигуру.

«Кэмерон!» — Кортни в ужасе вскрикнула, когда ее темноволосая спутница неподвижно лежала на земле. Она встала и выставила винтовку, которую дала ей Кэмерон, перед собой, как кулак, направив его на машину.

«Эй!» — закричала она, нажимая на спусковой крючок; винтовка выплюнула патроны в еще одном оглушительном реве, и Кортни закрыла глаза, стреляя; отдача автоматического огня вырвала карабин из её хватки, и она бросила оружие, когда Т-70 повернул руку от Кэмерон к ней, так медленно, словно у машины был целый день, чтобы убить её на досуге. Кортни жалобно взвизгнула, когда машина направила свое оружие прямо на неё; она бросила винтовку и присела в панике, как раз вовремя, чтобы едва избежать града пулеметного огня. 



Механический рев минигана был слишком сильным для неё; такой громкий, что в ушах звенело, и она думала, что её голова взорвется только от шума, а пули врезались в стену за ней, так близко, что она могла чувствовать их удары всего в дюйме или двух над головой, когда штукатурка сыпалась на неё сверху. Она открыла рот и закричала; её голос был заглушен шквальным огнем сверху.

Следующие несколько секунд произошли так быстро, что всё стало размытым для Кортни, её чувства уже были перегружены адреналином, оглушительным ревом и ярким дульным пламенем оружия машины: Кэмерон перекатилась вперед на колени, быстрее, чем Кортни когда-либо могла себе представить, и снова вскинула свой SCAR-H, ее палец напрягся на спусковом крючке, когда она прицелилась в голову Т-70; винтовка Кортни грохнулась о стол и отскочила на пол, спусковой крючок заклинил и продолжил стрелять длинной очередью; машина дернулась один раз, другой, а затем упала на пол, ее тяжелый корпус рухнул на землю с глухим стуком, от которого вибрировали половицы под ними.

Кэмерон отпустила спусковой крючок и посмотрела на разрушенное лицо машины. Она ждала, что машина нацелится на Кортни и забудет о ней, прежде чем она предпримет попытку уничтожить ее, но у нее так и не было шанса. Кортни уронила винтовку, курок заклинило, и она продолжала стрелять даже после того, как она отпустила его. По чистой случайности одна из пуль попала в лоб Т-70 и попала в его примитивный центральный процессор: шанс один на миллион, который больше никогда не повторится.

Кортни медленно встала из-за стола и уставилась в пространство, почти оцепенев; её глаза были широко открыты, зрачки как блюдца, и она едва могла дышать, едва могла думать. Её глаза метались от одного конца комнаты к другому, и она дрожала от страха и шока. Её никогда раньше не атаковали, никогда раньше она не была так близко к смерти, и что-то сломалось внутри неё.

Кэмерон наблюдала за ней несколько секунд, разглядывая её покрасневшее лицо и её дикие, звериные глаза — как у загнанного животного; её частое, прерывистое дыхание. Всё это стало невыносимым для Кортни: ноги подкосились, и она рухнула на спину на пол, дрожа и рыдая, уткнувшись лицом в руки и крича ещё громче, чем прежде.

«Ты выжила, ты должна быть счастлива», — сказала Кэмерон.

«Счастлива!? Нет», — ответила Кортни сквозь стиснутые зубы, даже не поднимая глаз на Кэмерон. «Мой папа всё еще мертв, так почему я должна быть счастлива?»
Кэмерон обнаружила, что не может на это ответить; она всё еще не полностью ценила человеческую жизнь — только жизнь Джона. «Потому что ты всё еще жива», — сказала она. «Этого бы он хотел».

«А откуда ты знаешь, чего бы хотел мой папа?» — резко спросила Кортни, не заботясь о том, что её слезы текли на одежду.

Кэмерон на мгновение замерла, не зная, как ответить. Она всё ещё не чувствовала сочувствия; ей было трудно общаться с кем-то, кроме Джона. Вот оно, подумала она. Вот ответ. «Этого бы хотела я», — ответила она. «Для Джона, если бы я умерла». Она опустила глаза, мысль о смерти Джона снова причиняла ей боль и тоску, а также понимание того, что она не смогла утешить свою новую подругу. Она не любила терпеть неудачи.

Кортни наконец посмотрела на Кэмерон, вытирая слезы с глаз, и взглянула на свою противоположность, удивленная тем, что она фактически проявляла некоторые эмоции и, казалось, понимала, через что она проходит. Возможно, она недооценила Кэмерон, подумала она. В конце концов, она спасла её от этой твари. Но как, она не знала.

«Как... как ты это сделала?» — тихо спросила Кортни, глядя на неподвижную машину, её лицо было разрушенной, дымящейся развалиной.

«Это ты сделала», — просто сказала Кэмерон. «Ты выстрелила ему в лицо; это было эффективно».

«Я... я ничего не делала», — протестовала Кортни. «Я просто уронила винтовку, и она сама выстрелила. Но не это я имела в виду; эта штука выстрелила в тебя. Как ты...»

«Бронежилет», — безупречно солгала Кэмерон, разглаживая одежду для акцента, зная, что Кортни  просто  примет это как единственно возможное объяснение.

«Кто ты такая?» — спросила Кортни, странно на неё посмотрев. Кэмерон ходила в бронежилете, с оружием в руках и знала, как сражаться с машинами. Даже без необычного поведения, без видимых эмоций, она была достаточно странной. Она была кем-то вроде солдата, шпиона или кем-то ещё?

«Не сейчас», — ответила Кэмерон, схватив Кортни за руку и потянув её за собой, пока весь аэродром и нефтяная платформа были залиты ярким белым светом. «Они знают, что мы здесь; нам нужно уходить, немедленно».

Кэмерон вывела Кортни из комнаты и переступила через безжизненную громаду Т-70, после чего на мгновение остановилась и повернулась к нему. Она схватила пулеметную ленту, прикреплённую к его руке, и резко дернула, вырвав ее из креплений и запихнув патроны в рюкзак, после чего закинула его за спину и побежала по коридору.

Они сбежали по лестнице на первый этаж, отбросив скрытность в пользу скорости, пока Кортни не попыталась выбежать через парадную дверь. С тех пор, как она нашла отца мёртвым, все её инстинкты выживания, казалось, отступили. Кэмерон знала, что дело в горе; оно заставляет людей вести себя странно. Она начала понимать это, но всё ещё не понимала, почему. Надо подумать над этим позже, решила она. Сейчас их приоритетом было выживание.

«Подожди!» — Кортни упёрлась пятками и перестала идти, её остановка движения привела к тому, что Кэмерон остановилась и повернулась к ней лицом.

«Мой папа всё еще там наверху».

«Он мертв», — Кэмерон не видела проблемы в том, чтобы оставить мертвого человека; они ничего не могли сделать, чтобы вернуть его.

«Я знаю, но мы не можем просто оставить его там наверху».

«Нет времени, побег — наш приоритет».

«Мой папа — приоритет для меня!» — Она умоляюще посмотрела на Кэмерон, но её лицо оставалось бесстрастным, она не собиралась уступать. «Просто оставь меня, и я похороню его сама», — её лицо ожесточилось, и она попыталась вырваться из хватки Кэмерон, но, как и раньше, это бело бесполезно. Тем не менее, она боролась несколько секунд, пока Кэмерон не сжала её руку крепче и не притянула к себе.

«Нет времени», — повторила Кэмерон, её карие глаза впились в зеленые Кортни. Словно для подтверждения её слов, реактивные двигатели взревели над головой, когда ХК пролетел над школьным зданием и завис у главного входа, ожидая, когда кто-то попытается сбежать. «Оставайся здесь», — приказала Кэмерон Кортни и проскользнула в ближайший класс, чтобы выглянуть из окна. Т-1 катились по игровому полю к зданию в сопровождении нескольких неуклюжих Т-70. Их окружали; машины перекроют все выходы, а затем пошлют Т-70, чтобы выкурить их.


«Не двигайся», — приказала Кэмерон, сверля Кортни взглядом и положив одну руку ей на плечо. Она видела, как Джон делал то же самое много раз раньше с Перри, Дереком и другими солдатами, и знала, насколько это эффективно для подчеркивания его приказов. Она вернула Кортни её карабин M4 и поставила его на одиночный выстрел, чтобы она снова не уронила его. «Стреляй во всё, что войдет через вход». Она оставила Кортни там, где та стояла, и взбежала обратно по лестнице, преодолевая по две ступеньки за раз, обратно в комнату, где лежал отец Кортни. Кортни, должно быть, снова расстроилась бы, увидев отца, снова заплакала бы и не смогла бы или не захотела бы шевелиться. Она осмотрела девушку, когда прикоснулась к ней: пульс был больше ста ударов в минуту, она вспотела и слегка дрожала. В её теле бурлил адреналин, который обострял чувства и рефлексы, делая её более эффективной в экстренной ситуации.

Кэмерон переступила через тело, полностью игнорируя его, и прошла через комнату к окну. Из него открывался прекрасный вид на строящийся комплекс «Скайнет», и она нашла что-нибудь, что можно было бы использовать для отвлечения внимания.

Танкер, решила она. Самолет-танкер в дальнем конце взлетно-посадочной полосы, вероятно, был полон топлива; это было её отвлечение. Кэмерон вставила гранату в подствольный гранатомет на своем оружии и прицелилась в танкер. Он находился на большом расстоянии, чуть больше трёхсот пятидесяти метров; как раз в пределах досягаемости гранаты. Она прицелилась выше и выстрелила. Из ствола раздался глухой стук, когда яйцевидный снаряд вылетел в окно, а через секунду попал в центр фюзеляжа танкера, взорвавшись, вызвав огромный сноп искр и вызвав несколько пожаров в самолёте. Не глядя на него снова, Кэмерон выбросила пустую гильзу и зарядила еще одну гранату, на этот раз выстрелив ею в нефтяную вышку и разрушив каркас платформы, которая начала накреняться на одну сторону с громким скрежетом, когда металлические опоры прогнулись под нагрузкой, а болты и винты затрещали и выскочили со своих гнезд, когда конструкция начала рушиться под собственным весом.

Когда вышка медленно опрокидывалась и разваливалась, содержимое танкера воспламенилось, и вторичные взрывы вырвались ярким, сверкающим огненным шаром, на мгновение превратившим ночь в день. Возникшая в результате ударная волна была такой силы, что Кэмерон почувствовала лёгкую дрожь земли под собой. Взрыв распространился наружу и поглотил пару приземлившихся ХК, заправлявшихся от танкера, и обслуживаемых беспилотниками, которые ухаживали за ними, пока те питались топливом, словно младенцы, сосущие материнскую грудь; их собственное топливо добавило огня и подпитывало третичные взрывы по всему полю.

Кэмерон остановилась на несколько секунд, чтобы пронаблюдать за ущербом, который она причинила; танкер и нефтяная вышка были уничтожены, два ХК были испарены вместе с самолетом-танкером, а пожары распространились по всему школьному полю к ряду обслуживающих машин и складов боеприпасов, создавая еще больше хаоса, когда они детонировали и сжигали всё поблизости. Несколько воздушных ХК парили над хаосом, ища причину разрушения, в то время как другие вылетели охотиться за нападающими. Т-1 и Т-70 оставались неподвижными, их инфракрасные датчики были сбиты с толку интенсивным теплом от пожаров.

Кэмерон не стала ждать, пока взрывы утихнут или машины организуются, она вырвалась из комнаты и практически спрыгнула вниз по лестнице, схватив Кортни за руку и потянув её по коридору.

«Куда мы идем?» — спросила Кортни, когда Кэмерон практически тащила её через фойе. «Дверь в той стороне».

«Мы не воспользуемся дверью», — ответила Кэмерон, распахивая дверь класса в конце коридора и притягивая Кортни к окну. Даже если взрывы отвлекут их, в зоне прямой видимости главного входа школы будет несколько машин, которые заметят их, если они попытаются уйти через него. Кэмерон открыла окно, подтянулась на подоконник и пробралась на другую сторону, затем спрыгнула на землю и стала следить за патрулями машин. Их не было видно, они ещё не окружили школу, и стена здания пока оставалась слепой зоной. Она жестом пригласила Кортни вылезти из окна, удивившись ловкости девочки, которая легко протиснулась и грациозно приземлилась на землю, словно кошка, прижавшись к земле и держась ближе к стене, чтобы не высовываться.

Между ними не было проговорено ни слова, когда они побежали прочь от здания. Пересекая главную дорогу, что пролегала перед школой, они углубились в несколько улиц, сворачивая за многочисленные углы, чтобы создать как можно больше расстояния и поворотов между собой и школой. Спустя несколько сотен метров Кэмерон перешла на быстрый шаг, возглавляя отход из города. После получаса безмолвного марша они оказались на том же участке шоссе, по которому Кэмерон ранее вошла в Кактус-Спрингс. Кэмерон ускорила шаг и сменила направление, свернув с шоссе и направившись в безлюдную пустынную глушь.

«Мне нужно остановиться», – выпалила Кортни, и это было первое слово, которое они обе произнесли после того, как покинули школу. Кэмерон оглянулась в сторону города и решила, что они достаточно далеко, чтобы патрули Скайнет вряд ли их нашли. Она посмотрела на Кортни и увидела, что девушка дрожит и в холодном поту. Её лицо сильно побледнело, она выглядела усталой и измождённой.
Кэмерон знала причину: неделями живя одна и постоянно выживая самостоятельно, она стала сверхвнимательной и бдительной, неспособной расслабиться. Это, плюс травма от смерти отца, почти довели её до кататонии, а нападение Т-70 вызвало выброс адреналина в её организме. По мере того, как адреналин выходил из неё, и ей больше не нужно было поддерживать постоянную бдительность теперь, когда она была вдали от машин, она поддавалась истощению. Она видела, как люди действовали так же в будущем; они могли сражаться днями напролёт, но когда битва заканчивалась, они «теряли над собой контроль», как однажды выразился Джон.

Кортни опустилась на колени, встав на четвереньки, и её сильно вырвало — на каменистую пустынную землю хлынула струя жидкой рвоты, обжигая горло до красноты и вызывая новые слезы боли на глазах. Она откинула со лба выбившиеся волосы, прилипшие к коже длинными потными прядями. Внезапно вся тяжесть произошедшего обрушилась на неё, будто тяжёлая плита: всё, что только что случилось, смерть отца, нападение; она отошла от того места, где её вырвало, и, съёжившись в одиночестве, прислонилась спиной к большому камню, зажмурив глаза в тщетной попытке сдержать рыдания, но так и не смогла заглушить тихие всхлипы, вырывавшиеся из её губ.

Кэмерон увидела, как она одиноко сидит, и вспомнила, как часто Джон поступал так же — оставался в одиночестве в расстроенных чувствах. Она всё ещё не понимала, зачем люди это делают: им не нравится грустить, а общество других помогает справляться с тоской. Но Джон часто предпочитал сидеть один и дуться — или «размышлять», как он это называл, — сохраняя печаль. Для неё это было бессмысленно. Видя Кортни одинокой, несчастной, пытающейся сдержать слёзы, она снова вспомнила Джона — слишком ярко. Она подошла и остановилась рядом, доставая свою бутылку с водой и протягивая её Кортни.

«Тебя вырвало, выпей воды; это восстановит водный баланс».

Кортни молча взяла бутылку и сделала большой глоток, прополоскав рот и выплюнув, чтобы избавиться от привкуса рвоты, а затем сделала еще пару глотков, выпивая содержимое залпом.

«Спасибо», — сказала она машинально, глядя в пустыню.

Кэмерон села напротив Кортни, заметив, что она дрожит — и не только от выхода адреналина. Ночью в пустыне было холодно, особенно после Судного Дня. Они не могли развести костер, не рискуя быть замеченными патрульными машинами.
«Тебе холодно», — сказала Кэмерон, указывая очевидное. Кортни ничего не ответила и продолжала смотреть в никуда, её выражение было пустой, безэмоциональной маской, если не считать слез, накапливающихся в её глазах.

«Я оставила его там», — виновато сказала она, глядя на Кэмерон. «Папа пошел туда, чтобы защитить меня, а я просто оставила его. Я могла бы сделать... что-то. Я могла бы пойти помочь ему. Может быть, он был бы еще жив, если бы я не просто сидела там в своем подвале».

«Ты не могла ему помочь», — сказала Кэмерон, забирая у Кортни бутылку и медленно отпивая воду, что помогало ей охлаждать свою батарею и поддерживать иллюзию того, что она человек.

«Тебе следует поспать», — сказала Кэмерон несколько минут спустя. «Мы выходим утром».

«И куда пойдем?» — спросила Кортни.

«Найти Джона, забрать его назад».

«Ты действительно думаешь, что он жив?»

«Да», — сказала Кэмерон. «И я не могу допустить, чтобы с ним что-то случилось», — вздохнула она, и в её глазах мелькнула искорка чувства, прежде чем она повернула голову и посмотрела на пустыню. Кортни едва заметила это, когда Кэмерон говорила о нём; это был единственный раз, когда она проявила хоть какие-то чувства. Должно быть, он был кем-то особенным, подумала она, раз, казалось, был единственным, кто вызывал хоть какие-то чувства у бесстрастной Кэмерон.

«Кто он?» — спросила Кортни, внезапно почувствовав любопытство к этому «Джону». Почему она была так настойчива в его поисках? «Почему он так важен для тебя?»

«Джон учит меня, он помогает мне. Без Джона я ничто».

«Он твой парень, что ли?» — спросила Кортни. Ей показалось, что это не самые здоровые отношения, если это так. Если она думала, что без него у неё ничего нет, то как он с ней обращается? Хотя ей, честно говоря, не то чтобы ей было с чем это сравнивать

«Да», — призналась Кэмерон, чувствуя, как что-то поднимается внутри неё, когда она рассказала Кортни о своих отношениях с Джоном, даже если та не знала её истинной природы.
«У меня никогда не было настоящего парня», — сказала Кортни. «Было пару свиданий, но папа был... он реально оберегал меня; я всё, что у него было. Моя мама умерла, когда я родилась, я её никогда не знала. Папа ушел из армии и растил меня один, отказался от всего ради меня». Кэмерон мгновенно провела больше параллелей между Кортни и Джоном; её жизнь с отцом звучала очень похоже на жизнь Джона и Сары. Описание отца Кортни определенно звучало похоже на Сару Коннор в некоторых отношениях.

«Мы были очень близки, понимаешь», – продолжала Кортни с грустной улыбкой на лице. «Каждое лето он брал меня с собой в поход, только мы вдвоем, в глушь. Он научил меня всему, что узнал в армии: как разбить лагерь, как ставить ловушки, ловить зверей и так далее. Он научил меня рыбачить», – грустно улыбнулась она Кэмерон. «Мне нравилось ходить с ним на рыбалку. У меня не получалось, но мы были одни, вдали от цивилизации. Мне очень нравилось». Кэмерон заметила, как Кортни вытирает слезы тыльной стороной ладони, но ничего не сказала, просто молча сидела, пока Кортни вспоминала об отце. Она горевала. Она хотела бы предложить Кортни написать записку, но у неё не было с собой ни ручки, ни бумаги, и она не знала, что ещё сказать, чтобы облегчить горе. Она знала, как это сделать с Джоном, но ни с кем другим.

«Расскажи мне о Джоне», — сказала Кортни после нескольких напряженных минут молчания, желая отвлечься от собственного горя. «Какой он?»

«Он думает, что слаб, он не верит в себя, он боится», — сказала Кэмерон.

«Звучит как типичный парень», — Кортни издала резкий, безрадостный смешок и закатила глаза.

«Он сражается со Скайнет, люди следуют за ним. Он сильнее, чем думает, но он неэффективен».

«Что ты имеешь в виду», — спросила Кортни. Она никогда не слышала, чтобы человека описывали как неэффективного. Она могла видеть, что Кэмерон изо всех сил пыталась подобрать слова. Было ясно, что она не очень разговорчива.

«Он слишком заботится, иногда он делает глупые вещи». Кэмерон подумала обо всех тех временах, когда Джон рисковал жизнью, чтобы защитить её: против Вика; когда она сломалась и попыталась его убить; против Дерека, против Перри и его собственных людей, против Кромарти.

Джон должен был бросить её каждый раз, хотя она была рада, что он этого не сделал; у них не было бы того, что у них было вместе. Она была бы мертва, а он стал бы как Будущий Джон. «Я умерла бы за Джона Коннора», — добавила она.

«Джона Коннора?» — повторила Кортни, ошеломленная. «Твой парень — это тот самый Джон Коннор?»

«Да, мне нужно найти его». Она наклонила голову в замешательстве, когда Кортни начала посмеиваться. «Ты мне не веришь», — сказала Кэмерон.

«Дело не в этом, Кэмерон», — Кортни залезла в сумку и вытащила маленькое радио на батарейках. «Я знаю, где он находится. Все знают».

«Где?» — потребовала Кэмерон, её глаза сужались. Если Кортни знала, где Джон, то она хотела пойти туда. Сейчас же.

«Слушай», — сказала она, включая радио. Статические помехи резко трещали в воздухе, но через несколько секунд кто-то начал говорить, едва узнаваемым человеческим голосом.

«... Ты не одни... мы на грани... У них серьёзная огневая мощь, но Т-70... и примитивны. Если не можешь от них убежать — целься в лица... броня слабее... Т-2 мощные и хорошо бронированы, но... головы уязвимы, и их сбивает с толку жар и огонь. Главное — не... теряйте надежду.

Меня зовут Джон Коннор, и у меня есть план как победить Скайнет... найдите нас в Карсон-Сити, у нас есть еда... и мы можем защитить вас. Мы можем победить Скай... если вы это слышите, вы и есть сопротивление...»

«Оно просто повторяется снова и снова», — сказала Кортни, выключая радио и убирая его обратно в рюкзак.

«Это запись», — констатировала Кэмерон очевидное. Она попыталась сравнить голос в передаче со своими безупречными воспоминаниями о Джоне, но он был настолько искаженным и полным помех, что для неё было невозможно определить. Он знал многие вещи о машинах, вещи, которым она его учила. Возможно, Джон сбежал и встретился с другими солдатами или ополченцами в Карсон-Сити. Почему он не пытался связаться с ней, она не знала, но это причиняло боль. Она была бы счастлива знать, что он в безопасности, но больше, если бы она была рядом с ним, где ей и место.


«Мы собирались пойти туда, я и папа», — сказала Кортни. «Сразу после того, как он вернулся из школы и узнал, что происходит. Сказал, что наш лучший шанс — с Джоном Коннором. Он… он просто хотел, чтобы я была в безопасности», — она шмыгнула носом, вытерла глаза и, сдерживая зевок, прикрыла рот руками. Она чувствовала себя совершенно опустошённой, более вялой, чем когда-либо в жизни, и оцепеневшей, отрешенной от всего, что произошло этой ночью.

«Ложись спать», — приказала Кэмерон, кивнув на компактный, свернутый спальный мешок в открытом рюкзаке Кортни. Она понимала, что та в шоке и ей необходимо оправиться от перенесённой сегодня травмы — хотя бы физически; она знала, что людям требуется время на ментальное и эмоциональное восстановление после потерь — таков уж их неэффективный способ существования. «На рассвете двинемся на север, к Карсон-Сити».

Кортни сделала, как ей сказали, и развернула спальный мешок, и забралась в него, свернувшись калачиком от пронизывающего холода пустыни, которая сменяла день ночами после Судного Дня.

«А ты?» — устало спросила Кортни, укладываясь и из последних сил стараясь не закрывать глаза, пока говорила с Кэмерон. Кэмерон подумала сказать, что ей не нужно спать, или что она уже спала сегодня до встречи с Кортни. Она также не могла перевести свои системы в спящий режим. Из-за повреждённых силовых каналов и того, что произошло ранее, шансы, что ей не удастся перезагрузиться, были слишком высоки. Она решила объединить эти два варианта: Кэмерон легла на землю, положила винтовку рядом с собой, в пределах досягаемости, и закрыла глаза, уменьшив подачу энергии на конечности и все ненужные системы, оставив работать только сознание, память и все датчики.

Она лежала там на земле, с закрытыми глазами, слушая, как дыхание Кортни постепенно замедлялось, когда шок и истощение взяли своё, и девушка погрузилась в глубокий сон.

Рассвет был через пять часов сорок восемь минут; вечность для Кэмерон, которой нечего было делать, кроме как лежать на земле, притворяясь спящей ради своей спутницы, и пытаться сохранить энергию.

Кэмерон пыталась прокручивать в памяти воспоминания о них с Джоном. Её день сборки, проведённый вместе — день в горах, торт, который испек Джон, и ночь, проведенная за нежным занятием любовью — был её любимым, и она не могла сдержать улыбки, снова и снова прокручивая в голове это безупречное и очень яркое воспоминание.

[bookmark: _GoBack]Даже просто прокручивая в памяти воспоминания ради собственного удовольствия, Кэмерон обнаружила, что её способность эффективно делать несколько дел одновременно ужасно раздражает, поскольку мешает ей полностью погрузиться в драгоценные воспоминания о Джоне. Она гадала, что Джон делает в Карсон-Сити, как он сбежал из Лас-Вегаса, каков его план победить Скайнет и почему он не пришёл или не послал за ней. Любит ли он её до сих пор? Забыл ли он о ней? Пять часов сорок шесть минут. Ночь обещала быть долгой.
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